Stainless Steel Picks - set of 4

Here is a clever idea that belongs in every cleaning kit, Gun Cleaning Picks. This

set of four picks with different configurations on each end provide eight different

combinations to get into those tight, hard-to-reach places. One set is made of

high-strength polymer so they will not scratch the finest surface. The other set is

made of stainless steel. NO IMAGE
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Attributes

Name: Stainless Steel Picks - set of 4
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001140

Mfr. No.: 324770

Delivery weight: 0.1kg

Shipping height: 16mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 276mm

UPC: 661120247708
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der Tipton
Edelstahl Picks

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Tipton Edelstahl Picks Sets! Dieses Set aus vier Picks ist ein praktisches
Werkzeug fir die Reinigung von schwer erreichbaren Stellen. Um sicherzustellen, dass Sie diese Produkte sicher
und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen.

Lagern Sie die Picks an einem sicheren Ort, auf3erhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie die Picks nur fur den vorgesehenen Zweck.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die EUSicherheitswarnungen auf der Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Picks nicht in der Nahe von offenen Flammen oder hohen Temperaturen.

Achten Sie darauf, dass Sie die Picks nicht Gibermafiig gewaltsam einsetzen, um Verletzungen zu vermeiden.
Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe, um lhre Hande zu schitzen.

Verwenden Sie die Picks nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
® Halten Sie alle benétigten Reinigungsmittel bereit.

2. Verwendung:

® Wahlen Sie den passenden Pick fur die jeweilige Anwendung.
® Fuhren Sie den Pick vorsichtig in die zu reinigende Stelle ein.
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Verwenden Sie eine sanfte Bewegung, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.
Reinigen Sie den Pick nach der Verwendung mit Wasser und Seife.

3. Nach der Verwendung:

® Uberpriufen Sie die Picks auf Beschadigungen und reinigen Sie sie grindlich.
® [agern Sie die Picks an einem trockenen Ort, um Rostbildung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Picks gemaR den drtlichen Vorschriften fur Kunststoff
und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass die Picks nicht in die Hande von Kindern gelangen, bevor sie entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt kdnnen Sie sich an den Hersteller wenden. Bitte beachten Sie,
dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fir Sicherheitsanfragen haben missen.

Wir hoffen, dass Ihnen das Tipton Edelstahl Picks Set gute Dienste leistet! Achten Sie stets auf Ihre Sicherheit und
die der anderen, wéhrend Sie diese Produkte verwenden.



Safety Instruction Guide for Tipton Stainless Steel
Picks

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Stainless Steel Picks. This set of four picks is designed for effective cleaning in
tight and hardtoreach places. To ensure your safety and the safe use of this product, please read and follow the
guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following the instructions provided.

Be aware of potential hazards associated with the use of stainless steel picks, including cuts or scratches.
Always supervise the use of this product around children and vulnerable individuals.

If you notice any defects or damage to the picks, discontinue use immediately and report the issue.
Regularly check for product recalls or safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the picks only for their intended purpose: cleaning firearms and other precision instruments.
Do not use excessive force when using the picks to avoid breakage or injury.

Wear protective gloves if you have sensitive skin or if you are prone to cuts.

Keep the picks out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

Inspect the picks before each use to ensure they are in good condition and free from damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Pick:

® Choose the pick that best fits the area you need to clean. Each pick has a different configuration on
each end, providing various options for different tasks.

2. Using the Picks:
® Gently insert the pick into the area you wish to clean.

® Use a light, controlled motion to avoid damaging surfaces or injuring yourself.
® |f resistance is encountered, do not force the pick; instead, reassess the approach or pick selection.

3. Cleaning and Maintenance:

® After use, clean the picks with a soft cloth to remove any debris or residue.
® Store the picks in a safe, dry place to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the picks in accordance with local regulations for metal waste.
® Do not dispose of the picks in general household waste if they are damaged or broken; instead, follow
appropriate hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Tipton Stainless Steel Picks, please refer to the contact
information provided on the packaging or visit the manufacturer's website for more details.

Thank you for prioritizing safety while using the Tipton Stainless Steel Picks. Your adherence to these guidelines
helps ensure a safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Tipton
Stainless Steel Picks

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los Tipton Stainless Steel Picks. Este conjunto de cuatro
picos de acero inoxidable esta disefiado para facilitar la limpieza de armas de fuego. A continuacién, encontraras
informacion importante sobre el uso seguro de este producto, asi como recomendaciones para su instalacién, uso y
disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar los picos solo para su propdsito previsto, que es la limpieza de armas.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Inspecciona los picos antes de cada uso para asegurarte de que no estén dafiados.

Si notas cualquier dafio, deja de usar el producto inmediatamente y descértalo de manera segura.
Sigue todas las instrucciones de uso para evitar lesiones y dafios a las superficies.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa guantes de proteccion si tienes piel sensible o si usas productos quimicos de limpieza.

No utilices los picos en superficies que puedan rayarse o dafiarse facilmente, a menos que estés seguro de
gue sON seguros para su uso.

Evita aplicar demasiada fuerza al usar los picos; esto puede provocar lesiones o dafios a las armas.

No combines productos de limpieza a menos que estés seguro de que son compatibles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspeccion Inicial:

®* Antes de usatr, revisa cada pico para detectar signos de dafio o desgaste.
® Asegurate de que los picos estén limpios y secos.

2. Uso Correcto:
® Selecciona el pico adecuado segun la configuracién que necesites.

® |nserta el pico suavemente en el &rea que deseas limpiar, evitando aplicar fuerza excesiva.
® Usa movimientos suaves y controlados para evitar dafiar el mecanismo de la arma.

3. Limpieza Después del Uso:

® |impia los picos con un pafio seco después de cada uso para eliminar cualquier residuo.
® Guarda los picos en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y la humedad.

Instrucciones de Disposicion

® Cuando ya no necesites los picos, asegurate de desecharlos de manera responsable.
® Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado para metales.
® Nunca tires los picos en el medio ambiente; aseglrate de seguir las regulaciones locales sobre desechos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacion del fabricante y busca un
punto de contacto en la UE para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda sobre el uso de los Tipton Stainless Steel Picks, no
dudes en buscar mas informacién o consultar con un profesional.



Guide de Sécurité pour les Picks en Acier Inoxydable
Tipton

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des Picks en Acier Inoxydable Tipton. Cet ensemble de quatre picks est congu
pour faciliter le nettoyage de vos armes a feu. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité,
l'utilisation et I'élimination de ces outils. Veuillez lire attentivement ces instructions pour garantir une utilisation sdre et
efficace.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.

® Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

® Vérifiez régulierement I'état des picks pour éviter tout risque de blessure due a une usure ou a des
dommages.
Ne pas utiliser les picks pour des applications autres que celles prévues.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Utilisez les picks uniquement pour le nettoyage d'armes a feu et d'autres surfaces
délicates. Evitez d'appliquer une pression excessive.
Manipulation : Tenez les picks par les poignées pour éviter tout contact accidentel avec les bords tranchants.

® Surfaces délicates : Lorsque vous utilisez le pick en polymére, assurezvous qu'il est adapté a la surface que
VOus nettoyez pour éviter les rayures.

® Evitez les environnements humides : Conservez les picks dans un endroit sec pour éviter la corrosion,
surtout pour le modeéle en acier inoxydable.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Déballage : Retirez soigneusement les picks de leur emballage.
2. Sélection du pick : Choisissez le pick approprié en fonction de la configuration requise pour le nettoyage.

3. Nettoyage :
® |nsérez le pick dans la zone a nettoyer avec précaution.
® Utilisez un mouvement doux et contrdlé pour éviter d'endommager les surfaces.
® Sinécessaire, utilisez un produit de nettoyage approprié pour compléter I'utilisation du pick.

4. Rangement : Apres utilisation, nettoyez les picks et rangezles dans un endroit sir et sec.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas les picks dans des ordures ménageres non triées.
® Consultez les réglements locaux concernant I'élimination des matériaux en acier inoxydable et en polymeére.
® Sij possible, recyclez les picks en acier inoxydable pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre distributeur ou le
site web du fabricant pour obtenir des informations de contact appropriées.

Merci d'avoir choisi les Picks en Acier Inoxydable Tipton. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que ce
guide vous aidera a utiliser votre produit en toute confiance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tipton
Stainless Steel Picks

Introduzione

Grazie per aver scelto i Tipton Stainless Steel Picks. Questo set di quattro strumenti € progettato per facilitare la
pulizia di armi da fuoco, raggiungendo anche gli spazi piu ristretti e difficili da pulire. E importante seguire le istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i picks solo per il loro scopo previsto, ovvero la pulizia di armi da fuoco.
Tieni i picks lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Controlla il prodotto prima dell'uso per verificare la presenza di danni o usura.

Non utilizzare i picks su superfici delicate o sensibili a graffi.

In caso di incidente o infortunio, contatta immediatamente un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza i picks solo in ambienti ben illuminati per garantire una visione chiara.

Indossa occhiali protettivi durante 'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare i picks in spazi ristretti. Utilizza la forza appropriata per evitare rotture o lesioni.
Non utilizzare i picks se sono danneggiati o deformati.

Segui sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione degli strumenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e sicura prima di iniziare la pulizia.
® Rimuovi eventuali residui visibili dalla superficie dell'arma.

2. Utilizzo dei Picks:

Scegli il pick appropriato in base alla configurazione necessaria per la pulizia.

Inserisci delicatamente il pick nell'area da pulire, evitando di applicare troppa pressione.
Muovi il pick avanti e indietro per rimuovere i detriti accumulati.

Ripeti il processo con le diverse estremita del pick per ottenere risultati ottimali.

3. Pulizia dei Picks:

® Dopo l'uso, pulisci i picks con un panno asciutto per rimuovere i residui.
® Conserva i picks in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare i picks nel normale rifiuto domestico se danneggiati.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici.
® Contatta un centro di raccolta locale se hai domande sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, consulta le autorita competenti o il sito
web ufficiale dell'lUnione Europea dedicato alla sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e efficace dei Tipton Stainless Steel Picks.
Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikoéw Tipton
Stainless Steel Picks

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu Tipton Stainless Steel Picks. Ten zestaw czterech narzedzi do czyszczenia broni jest
zaprojektowany, aby zapewni¢ skuteczne i bezpieczne czyszczenie w trudno dostepnych miejscach. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj narzedzi wylgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas czyszczenia.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
nie uzywaj ich.

® Nie uzywaj narzedzi do celéw innych niz czyszczenie broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Unikaj uzywania narzedzi w poblizu zrédet ognia lub wysokich temperatur.

® Nie uzywaj narzedzi, gdy sg one mokre lub w wilgothnym otoczeniu.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z matymi elementami, aby unikna¢ ich zagubienia lub przypadkowego
potkniecia.

® Upewnij sie, ze narzedzia sg czyste i suche przed ich schowaniem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sag czyste i w dobrym stanie.
* Wybierz odpowiednie narzedzie w zaleznosci od miejsca, ktére chcesz wyczyscic.

2. Uzycie narzedzi:
® Delikatnie wprowadz narzedzie w obszarze, ktdry wymaga czyszczenia.
® Unikaj nadmiernego nacisku, aby nie uszkodzi¢ powierzchni.

® Po uzyciu, oczys¢ narzedzie z resztek brudu lub zanieczyszczen.

3. Przechowywanie:

® Po zakonczeniu czyszczenia, przechowuj narzedzia w suchym miejscu, w oryginalnym opakowaniu lub
w dedykowanej torbie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Narzedzia ze stali nierdzewnej mozna poddac recyklingowi. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu
metali.
® Narzedzia z polimeru nalezy wyrzuci¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzi, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem.

Zakonczenie



Zestaw Tipton Stainless Steel Picks zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i skutecznosci. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewnié¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z narzedzi.



Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Tipton Stainless Steel Picks setin. TAma tuote on suunniteltu aseiden puhdistukseen ja se tarjoaa
tehokkaita tyokaluja vaikeasti saavutettavien paikkojen puhdistamiseen. Lue tama kayttdopas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

® Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

® Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Kéyté tuotetta vain sen tarkoitetuissa kayttotarkoituksissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta suojakasineitd, jos sinulla on herkka iho tai olet allerginen metalleille.

Vélta liiallista voimaa kayttaessasi piketteja, jotta et vahingoita itseasi tai puhdistettavaa pintaa.
Ala kayta piketteja, jos ne ovat taivuneet tai vaurioituneet.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat vahingot.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd puhdistettava ase on tyhjennetty ja turvallinen kayttaa.
® Valitse oikea piketti, joka sopii puhdistettavalle alueelle.

2. Kaytto:
® LiitA piketti varovasti puhdistettavalle alueelle.
® Kayta kevytta painetta ja liikuta pikettia varovasti, jotta valtat vaurioita.
® Puhdista alue huolellisesti ja tarkista, etta kaikki lika on poistettu.

3. Puhdistus:

® Puhdista piketti kayton jalkeen lampimalla vedella ja saippualla.
® Varmista, ettd piketti on taysin kuiva ennen sailyttamista.

Havittamisohjeet

® Tuote on valmistettu kierratettavista materiaaleista. Havita tuote paikallisten kierrétysohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja tukeen

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssda, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla
olevat resurssit. Varmista, etta kaikki kysymykset tai huolenaiheet kasitelladn asianmukaisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Stainless Steel
Picks

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Stainless Steel Picks. Detta set med fyra plockare ar utformat fér att underlatta rengéring
av svaratkomliga omraden. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten for avsett syfte, det vill sdga reng6ring av vapen.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Kontrollera alltid produkten fére anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Var forsiktig nar du anvander plockarna for att undvika skador pa dig sjalv eller andra.

Anvand skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran skrap som kan flyga upp under rengéring.
Anvand handskar for att skydda handerna vid rengdring av vapen, sarskilt om du hanterar kemikalier.
Se till att vapnet ar avsakrat innan du pabdrjar rengdring.

Anvand inte produkten p& ytor som kan repas, om inte den ar avsedd for det.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar avsakrat och bortkopplat frAin ammunition.
® Valj den plockare som passar bast for den specifika rengdringsuppgiften.

2. Anvéandning:
® Forin plockaren forsiktigt i det omrade som ska rengoras.
* Anvand en latt, kontrollerad rorelse for att undvika skador pa vapen eller omgivning.
® Rengdr i en riktning som foljer vapnets struktur for att undvika repor.

3. Avslutning:

® Nar rengoringen ar klar, kontrollera att inga skréap eller rester finns kvar.
® Forvara plockarna i den medfoljande forpackningen for att skydda dem fran skador.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett miljévanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plast.
® Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler. Kontrollera alltid
den senaste informationen och eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!
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Navod k bezpe€nému pouzivani: Tipton Stainless
Steel Picks

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Stainless Steel Picks. Tento produkt je navrZzen tak, aby usnadnil ¢isténi a
udrzbu vasich zbrani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti produktu, prosim, peclivé si pfectéte
nésledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy dlkladné pfectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda neni produkt poSkozeny, nez jej pouzijete.

Pouzivejte produkt pouze k zamySlenému ucelu.

Pokud produkt vykazuje jakékoli zndmky poSkozeni nebo selhani, pfestarite jej pouzivat a kontaktujte
prodejce.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfi pouzivani Gisticich hackl budte opatrni, abyste se nezranili.

Pouzivejte pouze doporucené techniky Cisténi, abyste zabranili poSkozeni zbrané.
Nedotykejte se osttejSich ¢asti hackl bez ochrany (napf. rukavice).

P¥i praci se zbranémi vzdy dodrzujte bezpe€nostni opatfeni a pokyny vyrobce zbrané.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na pouziti:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a Cistici prostredky.
® Zkontrolujte, zda jsou hacky Cisté a suché.

2. Pouziti ¢isticich hackd:
® Vyberte si hacek, ktery nejlépe vyhovuje oblasti, kterou chcete vycistit.
® Pomalu a opatrné vkladejte hacek do tézko pristupnych mist.

® Po dokonceni Cisténi dikladné vycistéte a zkontrolujte zbraf.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouZiti umyjte hacky mydlem a vodou a dlkladné je osuste.
® Skladujte hacky na suchém misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud je to zakdzano.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na prodejce nebo vyrobce. V pfipadé
nebezpeénych produktl se obratte na prislusné Gfady a zkontrolujte aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktd!



